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Black Stereotypes / Useful English Expressions
In the movie, The Green Mile (Ch.13—25)

Introduction

The purpose of this presentation is to examine Chapters 13 through 25 of The Green Mile, focusing on (D

stereotypical images of blacks & (2 useful English expressions.

Ch. 18 Paul makes a phone call to Brutal

In the morning, Paul is planning to take a half day off. He makes a phone call asking if Brutal can cover
for him. (1:08:28—1:08:56)

Paul: Brutal, Paul. Listen. I'm thinking of taking the morning off sick. You cover the fort for me? That’s
swell. Thanks. Yeah, I'm sure I'll feel better. OK. OK. (7L —& 1, F—nr 7, T, FA
EEAD B AR, RofRbh 2 LT w2 RBichb it r, bar, Bkl
RS Lo bhotz, bhoiz,)

»* Useful English Expression
You cover the fort for me? — FADRDHDH Z L T N\ ?

Ch. 18 John Coffey has ‘Magical Negro’ nature

Paul has had urinary tract infection with enormous pain in the male organ. In this scene he is cured by
John Coffey.(1:01:31—1:04:52)
John: Boss. I needs to see you down here. (K&, T ZICHKTLNLm\WD,)
Paul: This is not a good time, John Coffey. Not a good time atall. (\WEZNEZ A TIEAR VAT, Va2
Va7 4—, Bbrwtii,)
John: But I needs to see you, boss. I needs to talk to you. Closer. (T3, KT Nk, *x, FAldH7%
T LETREND D)
Eduard: Boss, you know you ain’t supposed to do that. (KA, HAZZIEZ I L b e WiFR o THI- T
57257?)
Paul: Mind your business, Del. What do you want, John Coffey? (TL ¢ X% 7%, T/, BEIIZMAL
TEWATRE, Yaveazig—,)
John: Just to help it. Don’t be afraid. (Bhi} % A 72, #2385 2 & id7x\,)
Eduard: Help! Help! John Coffey’s killing Boss Edgecomb! Help! (Bji7 A | Bhiy A 1 v av - 27 4 —
BTy YA nFFeRTZ I PITL 1)
Paul: What are you doing? ({ffZ 32 A 72 ?)
Eduard: Help! Help! Boss Howell! Help! Boss Santon! Somebody, come! Help! Help! Help! Boss




Howell! Boss Santon! Somebody, come! John Coffey’s killing Boss Edgecomb! (B} 5 | B}
ANV ATINVESF LTS v b vES V2 R LTS 1 BhFs 1 Bidas ! ~vx
EF )YV P VESVHr, kR YVav - av s -z y Y alBEFERTE)
Paul: Del, for Christ’s sake, shut up! What did you just do to me? (BkiL7 v | BEIIFAICHI L 72A 72 ?)
John: I help it. Didn’t I help it? I just took it back, is all. Awful tired now, boss. Dog-tired. (B} 7= A 72
Yo ZHEA?2TRTCILEVIC L2770, D ELFENT, FENnE o7 X,)

* Useful English Expressions
This is not a good time. 5 ZNET AL 2R VATE X,
Mind your business. TL ®IX5A L %7\,

Ch.25 John Coffey has ‘Magical Negro’ nature 2,

Percy tramples down Del’s pet mouse named Mr. Jingles. It is dying. Then John Coffey brings it back to
life. Guards are astonished to see the sight with their own eyes. (1:30:44—1:33:30)
John: Give him to me. Give him to me. Might still be time. (A X I ZfAlc, FAICTEL T, AR EH
57 b LNtel,)
Brutal: What are you doing? Paul, What the hell? (fffZ 32575, K=, £ Hh->TAR,)
Eduard: Please, John. Help him. Please, John. Help him. (§#r, ¥ =2 v, fZhir <, L, V=
Vo PREBFTL )
Brutal: Oh, dear Jesus. The tail. Look at the tale. (5., L bhaz, RE%Z, REZRTHS,)
Dean: What did you do? (¥R f[% L7zA7,)
John: I help Del’s mouse his circus mouse. Going to live in a mouse city down in--- (B£lZ 7 v D 4 X I |
F—HR A XIEYTZATE L, AXIDOHNICT L 72D ~AD ) DX,)
Brutal: Florida. (7w ) £724,) *
John: Boss Percy bad. He mean. He step on Del mouse. I took it back, though. (»¥—¥ —F5FiZHE W\
D72, WIFHETZ, IITADOA X I 2RO T, BEIIITED IC LA X.)
Eduard: Merci. (H Y 23¢ 5,)
¥ A mouse city down in Florida: It suggests Walt Disney World Resort (WDW) in the Orlando, Florida.

Conclusion

Chapter 18 and 25 reveal John’s “Magical Negro” nature: John uses his supernatural power to heal Paul’s
disease and bring Mr. Jingles, a white prisoner’s pet mouse, back to life. His devotion to support white

people and his healing power identify him as a Magical Negro.
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